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POLEVKY / SOUPS

Silny hovézi vyvar (A1, A3, A7, A9)
s jatrovymi knedli¢ky, nasimi vaje¢nymi nudlemi a kofenovou zeleninou 65 czk

Beef broth with liver dumplings (A1, A3, A7, A9),
our homemade noodles and root vegetables

Dle denni nabidky 45 czk
According to daily menu

PREDKRMY / APPETIZERS

120g Grilovand zelenina s opec¢enym halloumi syrem a bazalkovym pestem (A7) 189 czk

120g Grilled vegetable with halloumi cheese and basil pesto (A7)

100g Hovézi tataracek s topinkami a cesnekem (A1, A3, A10) 184 czk
100g Tartar of beef served with toasted garlic (A1, A3, A10)

TEPLE PREDKRMY

WARM APPETIZERS

100g Kureci kridla v nasi Svestkové koufovce, coleslaw se srdicky fimského salatu,

teply dresing zmodrého syra, néds opeceny chléb(A1, A3, A7) 189 czk
1009 Chicken wings in our plum smoke, coleslaw with romaine lettuce hearts,

warm blue cheese dressing, our toasted bread (A1, A3, A7)

100g Topinka, susené kachni prsa,feta,rajceacesnek (A1, A3, A7) 189 czk
100g Toast, dried duck breast, feta, tomato and garlic (A1, A3, A7)

BURGER

CLUB SANDWICH

Burger Kurtovka; 200g trhany hovézi krk tazeny 24 hodin, karamelizovand cibule,

slaninovd mayo, okurkanakyselov hof¢ici, fimskysaldt, ke¢up ze Svestek acerného piva,

syr gouda, bramborové lupinky (A1, A3, A7, AT0) oeuirit it et e e et e e ee e eeneans 279 czk
Burger Kurtovka; 200g pulled beef neck pulled for 24 hours, caramelized onion,

bacon mayo, pickled cucumber in mustard, romaine lettuce, plum and dark beer ketchup,

gouda cheese, potato chips (A1, A3, A7, A10)

Club sandwich; 200g kufeciho masa, vajicko, cesnekovy dresink, rajce, ledovy salét,
salat coleslaw; podédvdme se 100g hranolkl (A1, A3, A7) 279 czk

Club sandwich; 200g chicken breast, egg, garlic dressing, tomatoe, lettuce served
with coleslaw and 100 gfries (A1, A3, A7)



SALATY / SALADS

10.

11.

12.

13.

14.

300 g

Mix fimského a ledového saldtu s restovanym kufecim masem na slaninég,
hoblinami parmezanu a maslovymi krutony (A1, A3, A7)

Mix of romaine lettuce and lettuce served with chicken meat and bacon,
parmesan and butter croutons (A1, A3, A7)

Mix zeleniny, saldtd a cherry rajcatek s vepfovou panenkou (A7)

189 czk

189 czk

Mix of vegetable, lettuce and cherry tomatoes with pork tenderloin (A7)

Velky fecky salat s balkdnskym syrem, ¢ervenou cibulkou a ¢ernymi olivami (A7)

164 czk

Big greek salad with feta cheese, red onion and black olives (A7)

Trhané listové salaty,okurka,sezamovyolej, bazalka,restované krevety, fedkvicky, fapik
Shredded lettuce, cucumber, sesame oil, basil, roasted shrimps, radishes, petioles

Michany zeleninovy salat z cerstvé zeleniny, ¢esnekovym dresinkem
a kufecimi stripsy obalovanymi v kukufi¢nych lupincich (A1, A3)

198 czk

189 czk

Mix vegetable salad with garlic dressing and chicken strips in cornflakes (A1, A3)

Mix zeleniny a salata s Halloumi syrem (A7)

199 czk

Mix vegetable salad with Halloumi cheese (A7)

Dresink dle vlastniho vybéru - hoi¢i¢no-medovy, caesar, francouzsky, ¢esnekovy Choice of

dressing - mustard-honey, caesar, french, garlic

Masa pripravujeme metodou Sous vide (pomald a Setrnad pfiprava masa ve vakuu cca 12 hodin pfi nizké teploté),
kterou v maximalni mozné mife zachovavame pro Vas pfirozenou chut, vitaminy, minerdlni latky a texturu pokrmu.

We prepare meat using the sous vide method (slow and gentle preparation of meat in a vacuum for about 12 hours
at a low temperature), which preserves the natural taste, vitamins, minerals and texture of the food as much as possible.

MASA A RYBY

15.

16.

17.

18.

19.

MEAT AND FISCH

200g Marinované kureci prso v kofeni (A1, A3, A5, A10, A11)

200g Marinated chicken breast wit seasoming (A1, A3, A5, A10, A11)

500g Kureci kfidélka v BBQ oméacce (A9, A10)

199 czk

249 czk

500g Chicken wings in BBQ sauce (A9, A10)

200g Veprova krkovice marinovand s bylinkami, ochucend ¢erstvé namletym
grilovacim kotrenim (A1, A3, A5, A10, A11)

200g Pork neck marinated with herbs, seasoned with freshly ground barbecue spices
(A1, A3, A5, A10, A11)

200g Veprova panenka marinovana s ¢erstvym koriandrem (A1, A3, A5, A10, A11)

199 czk

219 czk

200g Pork tenderloin marinated with fresh coriander(A1,A3,A5, A10, A11)

200g Steak z lososa norského s kuzi (A4)

200g Salmon steak with skin (A4)

Gramaz masa a ryb je v syrovém stavu.
The weight of the meat and fish is in its raw.

340 czk



HLAVNI JIDLA

20.

21.

22.
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28.
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30.
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32.

33.

MAIN COURSES

1509 Smazeny syr Gouda s hranolkami, tatarskd oméacka (A1, A3, A7) 229czk
150g Fried cheese with chips, tartar sauce (A1, A3, A7)

400g Veprové zebra grilované v pikantni marinddé s ¢esnekovymi bagetami,
malym saldtkem z trhanych listl a sweet chilli dipem (A1, A3, A7) 279 czk

4009 Ribs grilled in spicy marinade with garlic white bread,
small salad of lettuce and sweet chilli dip (A1, A3, A7)

1100g Veprové koleno s kosti na cerném pivu s kienem, hoicici a chlebem (A1, A3, A10).ccernneens 359 czk
1100g Pork knee prepared on black beer with horseradish, mustard and bread (A1, A3,A10)
200g Hovézi tatarsky biftek, 8ks topinek, ¢esnek (A1, A3, A10) 356 czk

200g Beef tartar, 8 pieces toasted bread, garlic (A1, A3, A10)

200g Veprova krkovice marinovana v bylinkach, proklddand
pecenym bramborem s ¢esnekovym dresinkem (A3, A7, A10) 249 czk

200g Pork neck marinated with herbs, served with baked
potatoe and garlic dressing (A3, A7, A10)

200g Vepiova krkovice naklddand vcerném pivé acesneku, smazené bramborové noky,
karamelizovana cibule, celerovad sldma, omécka zuzeného vyvaru akysaného zeli(A1, A3)....... 279czk

200g Pork neck pickled in dark beer and garlic, fried potato gnocchi, caramelized onion,
celery straw, smoked broth and sauerkraut sauce (A1, A3)

200g Marinované kuteci prso s opecenymi grenaillemi a demi-glace omackou (A1, A9)..vnnecernnnens 249 czk
200g Marinated chicken breast with grenaille potatoes and demi-glace sauce (A1, A9)

200g Veprova panenka s hiibkovou oméackou, Stouchané brambory (A3, A7) 254 czk

200g Pork tenderloin with mushroom sauce, mashed potatoes (A3, A7)

200g Hovézi rump steak, s grilovanou zeleninou 369 czk
200g Rump steak with grilled vegetable
200g Veprovy rizek, podavany s bramborovym pyré (A1, A3, A7) 225 czk

200g Pork schnitzel served with potatoe pureé (A1, A3, A7)

200g Kureci fizek, podavany s bramborovym pyré (A1, A3, A7) 210 czk
200g Chicken schnitzel served with potatoe pureé (A1, A3, A7)

200g Smazené vykosténé kureci stehno naklddané vpodmaslia

balené vkukufi¢nych kornech, teply saldt zpecenych zémeckych brambor, cibule,

kyseld okurka, hofcice, rukola, Svestkovy kecup (A1, A3, A7, A10) 279 czk
200g Fried boneless chicken leg pickled in buttermilk and wrapped in corn corks,

warm salad of roasted castle potatoes, onion, pickles, mustard, arugula, plum ketchup(A1, A3, A7, A10)

10ks Vyloupane gronske krevety, restovane na ¢ervene cibuli

s provensalskou zeleninou a bazalkovym pestem (A2, A3, A5, A7) 339 czk
10ks Shelled Greenland prawns, roasted in red onion

with Provencal vegetables and basil pesto (A2, A3, A5, A7)

Prkno plné masa; vepfovda panenka 200g, kufeci prso 400g, kiidla 3809, Zzebra 400g, krkovice 400g,
kukufi¢né klasy na ¢esnekovém masle, bagety s ¢esnekovym mdéslem a pestem, beranni rohy,

kecup, hofcice, ¢esnekovy dip, pepfovd omacka, salatek coleslaw (A1, A3, A5, A7, A10)urccmneeannns 1490 czk
Variety of meat; pork tenderloin 200g, chicken breast 400g, wings 380g, ribs 400g, pork neck 400g,

corn cob prepared on garlic butter, white bread with garlic butter and pesto, goat horns

(kind of hot pepper) ketchup, mustard, garlic dip, pepper sauce, coleslaw (A1, A3, A5, A7, A10)

Gramaz masa je v syrovém stavu. The
weight of the meat is in its raw.



DOMACI TESTOVINY

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

HOMEMADE PASTA

Celkova véha pokrmu z téstovin je 300g / total weight of pasta dish is 300g

Kazdy den pro Vas pfipravujeme téstoviny nasi vlastni vyroby, abyste na stil dostali jen kvalitni a cerstvé jidlo.

Every day we prepare our own pasta for you, therefor you get quality and fresh food.

Spaghetti Aglio alio e peperonchino s ¢esnekem,
chilli paprickami a susenymi rajcaty (A1, A3, A7)

159 czk

Spaghetti Aglio alio e peperonchino with garlic, chilli peppers and dried tomatoes (A1, A3, A7)

Spaghetti all Carbonara - kousky orestované panchety s drcenym pepiem,
vajecnym zloutkem a permezédnem (A1, A3, A7)

Spaghetti all Carbonara - pieces of roasted pachetta with crushed
pepper, yolk and parmesan (A1, A3, A7)

Spaghetti Bolognese s mletym masem, rajcaty, cibuli a kofenovou zeleninou (A1, A3, A7, A9)..........

Spaghetti Bolognese with minced meat, tomatoes, onion and root vegetable (A1, A3, A7, A9)

Spaghetti s horcici, cibuliacuketou, hovézitatardk, strouhany suseny zloutek,

CEKANKA(A T, A3, A7, AT D) ettt ittt ittt et ettt ettt ettt et e en et e e eeeaaeaae s eesesaesanenneassesneeeeesnesnnems
Spaghetti with mustard, onion and zucchini, beef tartare, grated dried egg yolk,

chicory (A1, A3, A7, A10)

189 czk

169 czk

239 czk

Fettuccine s kufecim masem, méslo, drceny parmazan (A1 ,A3, A7)
Fettuccine with chicken meat, butter and parmesan (A1, A3, A7)

Fettuccine aglio olio s hovézim masem (A1, A3, A7)

174 czk

219 czk

Fettuccine aglio olio with beef meat (A1, A3, A7)

189 czk

Penne s kufecim masem, cibule, Zampiony, smetana (A1, A3, A7)
Penne with chicken meat, onio, mushrooms, cream (A1, A3, A7)

Penne s vepfovou panenkou na Salotce v hiibkové oméacce (A1, A3, A7)

179 czk

Penne with pork tenderloin on shallot with mushroom sauce (A1, A3, A7)

NOKY / GNOCCHI

42.

43.

44,

300 g

Bramborové noky nasi vlastni vyroby. Our own made gnocchi.

183 czk

Noky s kufecim masem, Spenatem, cibuli a smetanou (A1, A3, A7)
Gnocchi chicken meat, spinach, onion and cream (A1, A3, A7)

Noky s veprovou panenkou, hiibkovou oméackou a cibuli (A1, A3, A7)

Gnocchi pork tenderloin, mushroom sauce and onion (A1, A3,A7)

Noky s kufecim masem, syrovou omdackou a smetanou (A1, A3, A7)

Gnocchi chicken meat, cheese sauce, cream (A1, A3, A7)

Vesdkeré téstoviny a noky bez uvedeného syra jsou podavany s drcenym parmezanem.
All pasta and gnocchi without the specified cheese are served with grated parmesan cheese.

Druh téstovin je mozno zaménit za jiny druh z nasi nabidky.
The type of pasta can be changed for another type from our offer.

195 czk

183 czk



VARIACE K POSEZENI A K PIVU

VARIATIONS FOR SITTING AND BEER

45. 200g Kurtovka bramblrky s cesnekovym dipem (A1, A3, A7) 103 czk
200g Kurtovka chips with garlic dip (A1, A3, A7)

46. 150g Grilovand klobasa s hofcici a kienem, chléb (A1, A7, A10) 99 czk
150g Grilled sausage with mustard and horseradish, bread (A1, A7, A10)

47. 120g Prazené mandle (A8) 99 czk
120g Roasted almonds (A8)

48. Variace syri - naklddana gouda, feta, parmesdan, Svestkovy kecup, grissiniceceeeeeeceeeeencieenennnnennnnn 189 czk
Cheese variations - pickled gouda, feta, parmesan, plum ketchup, grissini

49. 2ks Skvarkova pomazanka,nd$opecenychléb, kfupavacibule 139 czk
2ks Crackling spread, our toasted bread, crispy onion

OMACKY A DIPY

SAUCES AND DIPS

TEPLE OMACKY / HOT SAUCES 50g
Hribkova / Mushroom (A7) 65 czk
Pepfova / Pepper (A3, 7) 59 czk

DIPY / DIPS 509

Francouzsky dip / French dip (A3, A7) 40 czk
Sweet chilli dip (A3, A7) 40 czk
Cesnekovy / Garlic-Dip (A3, A7) 40 czk
Medovo hoi¢i¢nd / Mustard-honey (A3, A7, A10) 40 czk
PRILOHY / SIDE ORDERS

200g Hranolky / French fries 69 czk
200g Krokety / Croquettes 73 czk
200g Opecené grenaille / Baked grenaille 65 czk
200g Mackané slaninové brambory / Mashed bacon potatoes (A1, A7) 65 czk
200g Grilovana zelenina na masle / Grilled vegetable (A7) 80 czk
200g Restované zelené fazolky se slaninou a ¢esnekem /

Roasted green beans with bacon and garlic (A1) ot e e eeeee e e enaeaeas 69 czk
50g Salatek Coleslaw / Coleslaw 69 czk
4 ks Topinka (A1, A3, A7) 39 czk

INGREDIENCE NAVIC / EXTRA

50g Kecup jemny / Ketchup 25 czk
50g Tatarskd oméacka / Tartar sauce (A3, A7) 32 czk
30g Drceny parmazan / Grated parmesan (A3, A7) 40 czk

50g Majonéza / Mayonnaise (A3, A10) 25 czk




DEZERTY / DESSERTS

50. Teply cokolddovy dortik s malinovou oméackou (A1, A3, A7, A8) 94 czk
Hot chocolate cake with raspberry sauce (A1, A3, A7, A8)

51. Panna cotta s jahodovou omackou (A1, A3, A7) 85 czk
Panna cotta with strawberry sauce (A1, A3, A7)
Panna Cotta mit Erdbeersauce (A1, A3, A7)

SEZNAM POTRAVINOVYCH ALERGENU
LISTE DER LEBENSMIT TELALLERGENE

Lepek / Gluten

Korysi / Crustaceans

Vejce / Eggs

Ryby / Fish

Arasdidy / Peanuts

Sojové boby / Soya

Miéko a vyrobky z néj / Dairy products

0 N O L1 AW N =

Skotapkové plody, druhy ofechG / Nuts, nut shells

9 Celer / Celery

10 Hofr¢ice / Mustard

11 Sezamovd semena / Sesame seeds

12 Oxid sifi¢ity v koncentracich SO2 / Concentrate sulfur dioxide
13 VI&i bob (lupina) / Lupine

14 Mékkysi / Molluscs /—_A
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